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UMOWA
NE e
zawarta W dniu c.o.cceveeeveeienieeeees w Hrubieszowie pomiedzy:

Gming Miejskg Hrubieszdw z siedzibg w Hrubieszowie przy ul.
mjr. H. Dobrzanskiego ,Hubala” 1, 22-500 Hrubieszéw

NIP: 919-10-59-278,

REGON 95036888

reprezentowang przez:

Panig Marte Majewskg Burmistrza Miasta Hrubieszowa
przy kontrasygnacie:

Pani Marty Woznicy - Skarbnika Miasta,

zwang dalej ,Zamawiajgcym”

zwanym dalej ,,Wykonawcg” a tgcznie ,Stronami”

Niniejsza umowa zostata zawarta na podstawie przeprowadzonego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego w trybie zapytania ofertowego dla zamdéwien publicznych o wartosci
nieprzekraczajgcej wyrazonej w ztotych réwnowartosci 130.000,00 ztotych netto pn. Ustuga
ttumaczenia podczas wizyty studyjnej.

§1

Przedmiot umowy

1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga ttumaczenia podczas trwania wizyty studyjnej w ramach
projektu pn. ,Rozwdj Lokalny Hrubieszowa — od partycypacji do realizacji” finansowanego ze
srodkéw Mechanizmu Finansowego EOG 2014-2021.

2. Ustuga ttumaczenia dotyczy wizyty studyjnej do Norwegii dla 7 osdéb w zakresie szczegdtowo
okreslonym ponizej.
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Wykonawca zapewni obstuge ttumaczeniowa wszystkich spotkan podczas trwania wizyty z
jezyka angielskim na jezyk polski i odwrotnie. Ttumacz musi biegle wtadac jezykiem
angielskim, w tym jezykiem technicznym zwigzanym ze specyfikg wyjazdu (funkcjonowanie
Kreatywnego Centrum Edukacji i Wspdtpracy Gospodarczej, rozwdj potencjatu
gospodarczego Hrubieszowa), na poziomie co najmniej C1 (zgodnie z Europejskim
Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego przyjetym przez Rade Europy).

Zadaniem ttumacza bedzie ttumaczenie wszelkich konwersacji, dyskusji, pytan oraz
odpowiedzi z jezyka polskiego na angielski oraz z jezyka angielskiego na polski. Podczas
wizyty studyjnej ttumacza obowigzuje stroj biznesowy. Ttumacz bedzie komunikowat sie z
uczestnikami wizyty w jezyku polskim.

d. Wizyta odbedzie sie w dniach 22-25 maja 2023 r. i bedzie trwata 4 dni (w tym 3 noclegi).

e.  Pierwszy i ostatni dzien wyjazdu powinien by¢ przeznaczony wytacznie na podroz.

f.  Wykonawca pokrywa we wtasnym zakresie koszt dojazdu i zakwaterowania natomiast
koszt wyzywienia pokrywa Zamawiajacy.

§2

Termin wykonania zamdwienia

Ustala sie termin wykonania zamdwienia:
1. Spotkania bedg odbywac sie w dniach 22 maja — 25 maja 2023 r. — maksymalnie przez 9
godzin zegarowych w kazdy dzien.
2. Wizyta odbedzie sie w dniach 22-25 maja 2023 r. i bedzie trwata 4 dni (w tym 3 noclegi).

§3

Wykonanie zamdwienia

1. Niezaleznie od obowigzkéw Wykonawcy okreslonych w § 1 ust. 2 lit. 1-e powyzej Wykonawca
zobowigzuje sie do:

1)samodzielnego, na wtasny koszt i ryzyko, dotarcia do miejsca Swiadczenia ustug stanowigcych
przedmiot umowy wskazanego przez Zamawiajgcego w terminie 23 maja 2023 r. o
godzinie 8.00.

2) $wiadczenia ustug ttumaczenia w dniach 23 i 25 maja 2023 roku.

2. Prawidtowe wykonanie catosci przedmiotu umowy Strony potwierdzg podpisujgc protokot
potwierdzajgcy wykonanie zamodwienia.

§4

Wynagrodzenie

1. Za prawidtowe wykonanie catosci przedmiotu umowy Wykonawca otrzyma wynagrodzenie w

wysokosci
netto ......cccevveeee zt/ Stownie: (oo ), powiekszone o podatek VAT
wedtug stawki 23% --------------—----- zt / stownie ( 00/100), tj. brutto

................ zt / stownie (..ccoococeeveeeeeeeee.....00/100).
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Wynagrodzenie ptatne bedzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na
fakturze w terminie 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiajgcego oryginatu prawidtowo
wystawionej faktury i po podpisaniu protokotu potwierdzajgcego wykonanie zamowienia, o
ktérym mowa w § 3 ust. 2.

Strony zgodnie ustalajg, ze warunkiem wystawienia faktury przez Wykonawce jest podpisanie
przez obie Strony protokotu, o ktorym mowa w § 3 ust. 2. W razie wczesniejszego wystawienia
faktury, termin zaptaty nie rozpoczyna biegu do momentu spetnienia warunku, o ktérym mowa w
zdaniu poprzedzajgcym. Za ten okres Wykonawcy nie przystuguje roszczenie o zaptate odsetek.

Za date zaptaty wynagrodzenia uwazaé sie bedzie date obcigzenia rachunku bankowego
Zamawiajgcego.

§5

Osoby odpowiedzialne za realizacje

W imieniu Wykonawcy zamoéwienie bedzie realizowane przez nizej wskazang osobe o
kwalifikacjach zawodowych uprawniajgcych do petnienia funkcji ttumacza .......c.cocovvvevnn, Tel.
Zamawiajgcy wymaga ztozenia dokumentu potwierdzajgcego uprawnienia do prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej w zakresie ttumaczen.

Wykonawca zapewni, ze osoba/y dokonujgca/e ttumaczenn bedzie/g spetniaé nastepujgce
wymagania:

Wyksztatcenie wyzsze magisterskie o kierunku filologia angielska lub lingwistyka stosowana z
jezykiem wiodacym angielskim.

Posiadanie prawa do wykonywania w Polsce zawodu ttumacza jezyka angielskiego.

W przypadku zmiany osoby wyszczegdlnionej w ust. 1 niniejszego paragrafu, ktérg to zmiane
Zamawiajgcy dopuszcza, nowe osoby powotane do petnienia w/w obowigzkéw muszg spetniaé
wymagania okreslone w Zapytaniu ofertowym.

W imieniu Zamawiajgcego osobg do kontaktéw z osobami wskazanymi w pkt. 1 jest

Wojciech Czernysz — Kierownik Biura Projektu tel. ................ , e-mail

Zmiana osoby wskazanej w ust. 6 nie wymaga sporzadzenia aneksu do niniejszej umowy i
dokonywana jest poprzez oswiadczenie ztozone Wykonawcy na pismie o dokonaniu zmiany.

§7

Podwykonawcy

W celu sprawnego wykonania przedmiotu umowy i zapewnienia wysokiej jakosci, Wykonawca
moze zleci¢ czes¢ prac do wykonania podwykonawcom spetniajgcym warunki okreslone w
zapytaniu w odniesieniu do posiadania stosownych uprawnien przez osoby wykonujgce
powierzone zadania.

Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania lub zaniechania podwykonawcy, jego przedstawicieli
lub pracownikéw, jak za wtasne dziatania lub zaniechania oraz zobowigzany jest do koordynacji
prac realizowanych przez podwykonawcéw.

Zamawiajacy nie odpowiada za jakiekolwiek zobowigzania Wykonawcy wobec Podwykonawcéw,
jak réwniez za zobowigzania Podwykonawcéw wobec 0séb trzecich.
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§8

Kary umowne

1. Ustala sie kary umowne w nastepujgcych przypadkach i wysokosciach:
1) Wykonawca zobowigzany jest do zaptaty Zamawiajgcemu kar umownych:

a) w przypadku uchybienia obowigzkowi okreslonemu w § 3 ust. 1 pkt 1, tj. w przypadku
niestawienia sie w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego w terminie, w wysokosci
25% wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 umowy,

b) w przypadku braku $wiadczenia ustug stanowigcych przedmiot umowy w
ktédrymkolwiek z dni wskazanych w § 3 ust. 1 pkt. 2, w wysokosci 10 % wynagrodzenia
umownego brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 umowy,

c) w przypadku nienalezytego wykonania ktéregokolwiek z obowigzkow okreslonych w §
1 ust. 2, w wysokosci 500 ztotych odrebnie za kazdy stwierdzony przypadek,

d) za odstgpienie od umowy lub jej rozwigzanie przez Wykonawce lub Zamawiajgcego z
przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, w wysokosci 30 % wynagrodzenia
umownego brutto (§ 4 ust. 1 umowy).

2. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego do wysokosci
rzeczywiscie poniesionej szkody.

3. taczna maksymalna wysokosé kar umownych naliczonych Wykonawcy na podstawie Umowy nie
moze przekroczy¢ 30% kwoty wynagrodzenia brutto, o ktérej mowa w §4 ust. 1 umowy.

§9

Odstgpienie od umowy

1. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odstgpienia od niniejszej umowy, gdy:
1) Wykonawca skieruje, bez akceptacji Zamawiajgcego, do wykonania zamdwienia, osoby
inne niz wskazane w § 5 ust. 1,
2)  w przypadku
3) uchybienia obowigzkowi okreslonemu w § 3 ust. 1 pkt 1, tj. w przypadku niestawienia sie
w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego w terminie,
4) w przypadku zaprzestania realizacji przedmiotu Umowy.
2. W razie zaistnienia ktérejkolwiek z okolicznosci wskazanych w ustepie poprzedzajgcym,
o$wiadczenie o odstgpieniu od Umowy moze zostacé przez Zamawiajgcego ztozone w terminie 14

dni od dnia powziecia wiadomosci o okolicznosci stanowigcej podstawe do odstgpienia od
Umowy.

§10
Zmiany umowy

1. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ wprowadzenia istotnych zmian do Umowy w nastepujgcych
przypadkach:
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1) W zakresie zmiany wynagrodzenia wykonawcy, bedzie mozliwa w przypadku:

a) gdy konieczno$¢ zmiany w zakresie wysokosci wynagrodzenia, zwigzana jest ze zmiang
wprost wynikajgcg z powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa, zmiana ta nie
dotyczy wzrostu cen i rozliczen wynikajgcych z tgczacych Wykonawce z innymi
podmiotami zaleznosci i rozliczen finansowych,

b) zmiany obowigzujgcej stawki podatku VAT (jezeli w trakcie realizacji umowy nastgpi
zmiana stawki dla ustug objetych zamodwieniem, a wykonawca zaoferowat cene
uwzgledniajagcg podatek VAT, wynagrodzenie brutto zostanie zmniejszone lub
zwiekszone o kwote réwna réznicy zmiany stawki podatku —
dotyczy to czes$é¢ wynagrodzenia za dostawy, ktérych w dniu zmiany stawki podatku
VAT jeszcze nie dokonano),

2) Gdy koniecznos$¢ zmiany, w tym zmiany zakresu przedmiotu zamdwienia wraz ze skutkami
wprowadzenia takiej zmiany, zwigzana jest ze zmiang powszechnie obowigzujgcych
przepisdw prawa, w tym prawa miejscowego, majgcych wptyw na realizacje Umowy.

3) W przypadku zmiany oséb wyszczegdlnionych w § 5 ust. 1 umowy, nowe osoby powotane
do petnienia obowigzkéw muszg spetnia¢ wymagania okreslone w Zapytaniu ofertowym,

1) Zaistnienia sity wyzszej (w szczegdlnosci powddz, pozar, ataki terrorystyczne, wojna)
majgcej wptyw na realizacje Umowy.

2. Nie uznaje sie za site wyzsza:

1) strajkéw w przedsiebiorstwach nalezagcych do stron oraz w przedsiebiorstwach,
z ktérymi tgcza strony Umowy lub z ktérymi strony zamierzaty zawrze¢ Umowy,

2) utraty lub wstrzymania zewnetrznych zZrédet finansowania badZz pogorszenia stanu
finansowego z innych przyczyn. W szczegdlnosci za site wyzszg nie uwaza sie wstrzymania
lub ograniczenia kredytu badZ gwarancji udzielonych przez instytucje finansowg,

3) zmniejszenie podazy jakichkolwiek materiatéw, wyrobdw lub urzadzen koniecznych do
realizacji przedmiotu Umowy,

4) trudnosci w zatrudnieniu pracownikéw o kwalifikacjach niezbednych do realizacji
przedmiotu Umowy,

5) wzrostu cen materiatdow, wyrobdw lub urzadzen niezbednych do realizacji przedmiotu
Umowy.

3. Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ zmiany terminu wykonania przedmiotu Umowy w
przypadku, gdy z przyczyn niezaleznych od Stron umowy zmianie ulegnie pierwotnie
zaplanowany termin wizyty studyjnej w Norwegii.

4. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ wprowadzenia zmian tresci umowy w przypadkach
dozwolonych w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spdéjnosci na lata 2014-2020.

5. Wszystkie powyzsze postanowienia stanowig katalog zmian, na ktére Zamawiajgcy moze
wyrazi¢ zgode. Nie stanowig jednoczesnie zobowigzania do wyrazenia takiej zgody.

6. Whnioski o wszelkie zmiany i uzupetnienia do umowy bedg sktadane w terminie umozliwiajgcym
przeprowadzenie procedury zatwierdzajgcej zmiany umowy, lecz nie pdzniej niz 7 dni przed
uptywem terminu zakoriczenia umowy.

7. Wszelkie zmiany postanowien niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej w postaci aneksu
do umowy podpisanego przez obie strony pod  rygorem = niewaznosci.
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§11
Ochrona danych osobowych

Na potrzeby realizacji niniejszej Umowy Strony jako niezalezni administratorzy danych udostepniaé

bedg sobie nawzajem dane osobowe swoich reprezentantéw lub przedstawicieli wskazanych w

Umowie oraz innych oséb w zwigzku z realizacjs Umowy w zaleznosci od potrzeb wynikajgcych z

postanowien niniejszej Umowy, obejmujgce nastepujgce kategorie danych: dane identyfikacyjne

(m.in. imie i nazwisko, stanowisko), kontaktowe (m.in. stuzbowy adres e-mail, stuzbowy numer

telefonu, miejsce wykonywania pracy).

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 oraz art. 14 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem

danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy

95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie

o ochronie danych), zwanym RODO, zamawiajacy informuje, ze:

1. Administratorem danych osobowych zleceniobiorcy/wykonawcy, jego przedstawicieli i 0s6b
wskazanych do kontaktu, pozyskanych w zwigzku z zawarciem i wykonaniem umowy jest Gmina
Miejska Hrubieszow ul. mjr. Henryka Dobrzanskiego ,Hubala” 1, 22-500 Hrubieszow, tel. fax. 084
696 23 80, adres poczty elektronicznej: um@miasto.hrubieszow.pl

2. ZInspektorem Ochrony Danych mozna skontaktowac sie piszgc na adres administratora podany
powyzej lub na adres: iod@miasto.hrubieszow.pl

3. Administrator bedzie przetwarzac pozyskane dane w celu realizacji umowy.

4. Podstawg prawng przetwarzania danych:

1) zleceniobiorcy/wykonawcy jest art. 6 ust. 1 lit. b) RODO - przetwarzanie jest niezbedne do
wykonania umowy oraz art. 6 ust. 1 lit. c) RODO - przetwarzanie jest niezbedne do wypetnienia
obowigzku prawnego cigzgcego na administratorze w zwigzku z wypetnianiem obowigzkéw
wynikajgcych z przepisow podatkowych i o rachunkowosci oraz przepiséw regulujgcych
prowadzenie postepowan przez uprawnione podmioty;

2) oséb wskazanych do kontaktu w celu obstugi umowy jest prawnie uzasadniony interes
administratora danych zgodnie z art. 6 ust. 1 lit f) RODO. Prawnie uzasadnionym interesem
administratora jest umozliwienie prowadzenia komunikacji zwigzanej z zawarciem i realizacjg
przedmiotu umowy, przyjmowanie i przekazywanie oswiadczen woli stron umowy, kierowanie
ewentualnych reklamacji i roszczen, a po zakonczeniu umowy niezbedno$¢ do ustalania,
dochodzenia lub obrony przed ewentualnymi roszczeniami.

5. Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych mogg by¢ kancelarie prawne obstugujace
administratora, podmioty Swiadczace ustugi windykacyjne lub dostawcy ustug IT — przy czym takie
podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z administratorem i wytgcznie zgodnie z
poleceniami administratora.

6. Dane osobowe bedg przetwarzane przez okres trwania umowy, a nastepnie przechowywane
zgodnie z wymogami okreslonymi w przepisach ustawy z dnia 14.07.1983 r. o narodowym zasobie
archiwalnym i archiwach, w tym do czasu uptywu terminéw przedawnienia potencjalnych roszczen.

7. Ma Pani/Pan prawo: dostepu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usuniecia (o ile nie
zaktoca to realizacji umowy lub obowigzkéw administratora wynikajgcych z przepisow prawa),
ograniczenia przetwarzania, przenoszenia danych do innego administratora, jak rowniez prawo do
whniesienia sprzeciwu z przyczyn zwigzanych ze szczegdlng sytuacjg wobec ich przetwarzania na
podstawie prawnie uzasadnionych intereséw realizowanych przez administratora.
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10.

11.

12.

13.

Ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do organu nadzorujgcego przestrzeganie przepisdéw w
zakresie ochrony danych osobowych tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych z siedzibg ul.
Stawki 2, 00-193 Warszawa, jesli uzna, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych
narusza przepisy RODO.
Podanie danych osobowych zleceniobiorcy/wykonawcy jest warunkiem zawarcia umowy.
Konsekwencjg niepodania tych danych osobowych jest brak mozliwosci zawarcia i realizacji umowy.
Podanie danych oséb wskazanych do kontaktu w celu obstugi umowy jest dobrowolne, ale
niezbedne do prawidtowego wykonania niniejszej Umowy.
Administrator bedzie przetwarzat dane osobowe w postaci imienia i nazwiska, adresu, numeru
telefonu oraz adresu e-mail.
Administrator bedzie przetwarzat dane osobowe w postaci imienia i nazwiska, adresu, numeru
telefonu oraz adresu e-mail.
Dane osobowe niezbedne do zawarcia i realizacji umowy zostaty pozyskane przez Administratora
od zleceniobiorcy/wykonawcy.
Dane osobowe wykonawcy, o0so6b wskazanych do kontaktu nie bedg podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji i nie bedg poddawane profilowaniu.

§11
Postanowienia koricowe

Wykonawca oswiadcza, ze zachowa w tajemnicy wszelkie informacje dotyczgce Zamawiajgcego,
uzyskane w zwigzku z wykonywaniem niniejszej umowy i zobowigzuje sie uzyska¢ od swoich
podwykonawcow i wspdtpracownikdw pisemnych o$wiadczen o zachowaniu poufnosci, bez
ograniczenia w czasie, wszelkich informacji uzyskanych w zwigzku lub przy okazji wykonywania
umowy.

W przypadku powstania koniecznosci powierzenia lub przetwarzania danych osobowych, zgodnie
z przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)2016/679 z 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony osoéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE oraz ustawy o
ochronie danych osobowych z dnia 10 maja 2018 r. (t. j. Dz. U. z 2019 r. poz. 1781) zasady
powierzenia lub przetwarzania tych danych zostang uregulowane odrebng nieodptatng umowa.

Ewentualne spory wynikte w zwigzku z wykonywaniem niniejszej umowy rozstrzygaé¢ bedzie
wtasciwy rzeczowo sad powszechny o wtasciwosci miejscowej dla Zamawiajgcego.

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej umowy zastosowanie mie¢ beda
powszechnie obowigzujgce przepisy prawa, a w szczegdlnosci Kodeksu cywilnego.

Niniejsza umowe sporzadzono w 4-ch jednobrzmigcych egzemplarzach, po 2 egzemplarze dla
kazdej ze Stron.

Zamawiajacy Wykonawca



